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Aqui se encuentra la poesia a la esencia de la originacidén dependiente
por Arya Nagarjuna
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En la lengua de la India Pratityasamutpada Hridaya Karika, en la lengua del Tibet la poesia a
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la esencia de la originacion dependiente. Homenaje al Joven Manjushri.
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Estas diferentes ramas que son doce en nimero, las cuales fueron ensefiadas por el Buda como
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origen dependiente, se pueden resumir en tres categorias: aflicciones mentales, karma y el
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sufrimiento. La primera, la octava y la novena son aflicciones. La segunda y la décima
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son karma. Las siete restantes son sufrimiento. De este modo los doce eslabones estan agrupados
en tres grupos.
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De la tercera se origina la segunda, y de la segunda viene la septima, de la septima la tercera
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viene una vez mas, y de esta manera la rueda de la existencia gira y gira.
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Todos los seres provienen de causas y resultados, en estos no hay un “ser vivo” en absoluto.
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A partir de los fendmenos que son exclusivamente vacios surgen todos los fenomenos vacios.
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Todas las cosas estan desprovistas de cualquier “yo” o “mio”, al igual que una recitacion, una
vela , un espejo, un mudra,

Y 2
W:ﬂﬂ'&'ﬁq@xﬁ:gw (AR AN FR TS|
una lupa, una semilla, lo acido o un sonido, asi también con la continuacién de la agregados,
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el sabio debe saber que no se transfieren, son solo fenémenos vacios de esencia.
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Luego, para las entidades muy sutiles, aquellos quienes las perciban con nihilismo, a causa de la
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falta de un conocimiento preciso y exhaustivo, no veran la realidad del surgir condicionado.
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En esto, no hay una sola cosa que deba ser eliminada, ni la mas minima cosa que deba anadirse.
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Se busca la perfeccion en la realidad misma y cuando se ve la realidad, la liberacion completa.
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Asi concluye la poesia a la esencia de la originacion dependiente compuesta por el maestro Arya Nagarjuna.
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Dedicamos la elaboracion de este libro para la larga vida de
Su Santidad el XIV Dalai Lama y la larga vida de todos los maestros
de excelentes linajes. Asi como para que sea una gota del océano de
méritos que son la causa de la libertad del sufrimiento de todos los
seres.

Las personas de Budismo Clasico han elaborado este texto con la
intencion de que traiga beneficio a muchos seres, cualquier error
que se encuentre en el mismo es producto tan solo de quienes lo han
elaborado y jamas de las perfectas ensefianzas del Victorioso.

Deseamos recordar que los textos de Dharma son sagrados y por
lo tanto pedimos a las personas que los cuiden y mantengan en
lugares elevados, no pasen sobre ellos y en caso de tenerlos en fisico no
tirarlos, cuando ya no se utilicen es mejor quemarlos.

Si necesita contactarnos puede escribir al correo: budismoclasico@gmail.com
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